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KERTINE
PARASTE

Su vasara iki rudens

Dar viena gyvenimo vasara
zengia praeitin. Pats nuo-
stabiausias mety laikas, Jos
pabaiga, lyg tas Henriko Ra-
dausko upelis, virpédama visom
stygom, nuskamba Tomaso Albi-
noni ,,Adagio” melodija. Sau-
lelydZio gaida, kai stovédamas
ant skardZio regi vandenyno
platumg ir mintimis atsisveikini
su horizonte nyranéia saule.
Koks stebuklingas jtaisas duotas
zmogui — girdéjimas! Juk Siai
garsy duotybei pasaulio kompo-
zitoriai yra sukire tiek daug
Zavingos muzixos, Pasak Radaus-
ko: :

Klajinas muzikas girdéjo,
Balsus dangaus, vandens ir javo
Ir juos simfonijon sudéjo,

Ir ji laméjo ir Zaliavo.

Muzika lydi mane visur. Ypag
vasaros metu. Barokas yra vasa-
rifkiausias. GirdZiu jo eiklias
stygas, net nenesiodamas jokio
aparato. Pakanka atminties or-
kestro. Siaip tarp #moniy klau-
sausi viena ausimi, nes kitos ner-
vas buvo atiduotas frontui.
Vokietis clm'urqas, gelbédamas
mano gyvybe, ji iSpjove. O po to?
Kas liko po to? Liko is vienin-
telis, nors retkaréiais nelengvas,
bet mielas gyvenimas. Liko Vi-
vald#io ,Keturi mety laikai”.
Liko Corelli, Bach’as, Mozart'as...
Liko Kristijono Donelaiéio ,,Me-
tai” ir mano trofkimas, kad koks
nors genialus lietuviy kompozi-
torius ateityje sukurty jy tema
simfonijy ciklg. O gal ir operg
apie poeto meile Zmonéms ir gam-
tai,

Taip jau yra. Ziema norom ne-
norom savo valdZios skeptra ati-
duoda aistruoliui pavasariui. O
dosnioji vasara visa tai, ka
sukaupé Zemeés aruoduose, jtei-
kia rudeniui. Lietuviy kalba
mety laikus suveria darnia si-
metrija: pakaitom vyriSki ir mo-
terigki daiktavardZiai.

PrisipaZinsiu, nuo pat anksty-
vos vaikystés vasaros moteriskoji
iluma, kartais aitri, tvanki, man
buvo ir yra lengvai pakeliama,
artima. Tiesiog miela. Laukiama.
Suteikianti jvairias pramogas.
Kviedianti j erdve. Pasitlanti
kokig nors netikétg draugyste.

Bina, kad kelios savaités ar
keli ménesiai praslenka kaip gra-
#us sapnas, lyg skraidZiojimas
padebesiais. Kai rudeniui arté-
jant skiriesi su mylimu Zmogumi,
tai saldZioji apZava lieka blisimai
vienatviskai valandai. Tada, lyg
malda, imi kartoti karo metu
pamégta Friedrich Hoelderlin'o

eilérastj
(Likimui).
Sis eilérastis, kad ir elegiskas
gyvenimo praeinamumo prasme,
nuskamba kaip dZiugi, pakili
padéka galingiesiems Likimo die-
vams uZ suteikta galimybe su-
kurti tai, kas sirdZiai buvo miela.
O kas poetui mieliausia, jei ne jo
sielos balsas, tapes gerai sudétu
eiléraéiu, kuris jaudina ir ji pati,
ir tuos, kuriy Sirdyse epochos gai-
sai dar neiSdegino pojicio groZiui.
Tai drauge ir atsisveikinimas ne
tik su vasara, bet ir su rudeniu.

HAD di_e Parzen”

"Nesiry#tu versti neidvertiamas

Hoelderlin’o eiles: Bet tos trys
alkaikais parasytos strofos mane
visad persmelkia vaiskiu paguo-
dzian¢iu dvelksmu — liGidna he-
roidka tiesa. Cia jau biochemijai
néra vietos. Netgi mirties baimeés
néra. Nei pataikavimo kiinui.
Nei pasaipios ironijos. Téra tik
savo atlikto darbo tyras ivertini-

- mas. DZiugesys, kad pavyko. Kad

buvo duota dar viena vasara, dar
vienas ruduo brandZiai giesmei.
Kad &tai dabar 8irdig, saldZiojo
Zaismo pasotinta, yra pasiruoSusi
numirti. ;
Dass williger mein Herz, vom
suessen
Spiel gesaettiget, dann mir
sterbe.

Gal kas pagalvos, kad vis tai
yra graudi patetika. Tegul sau
taip mano. Nuo patetikos ir nuo
liidesio neissisuksime, jei tikrai
nuosirdZiai stengsimés suprasti
rudening gyvenimo tiesg. Jos
branduolyje visada gliadi litide-
sys. Nes tai, kas yra, turi baigtis.
Nes joks daiktas néra amiinas.
Nes reikia skirtis. Reikia atsis-
veikinti su mieliausiu mety laiku
— 5u vasara. Su rojaus maloné-
mis. Su artimu Zmogumi, su
draugyste, su palytéjimu, kurio

VYTAIJTAS A. JONYNAS

. Alg'lrdas Lundubergh. DU
| UTOPISKI VAIDINIMAL ,KO-
 MEDIANTAI", ,IDIOTO PA-
SAKA”. Chicago: Algimanto Mac-
kaus knygy leidimo fondas, 1994.
Aplankas — Zitos Sodeikienés. Ti-
razas — 600. Spaudé Mykolo
Morkiino spaustuvé. 140 puslapiy.
Gaunama pas leidéjus: AM & M
Publications, 7338 South Sacramen-
to Avenue, Chicago, Illinois 60629

dinéti”. wau ﬂulip visada —
Naujajame ) sutvéré ve-
siuos paav;’oﬁiuos laisvosios
meilés ifpaZinéjy ir visokiausio
svaigalo garbintojy kolonijas.
Tad apie kurias ty utopiju —

komunistines — galvaZudines ar |

mavangardines’ — paleistuvines
— kalba savo vaidinimuose Algir-
das Landsbergis? :
Nepatikésit, bet konkretiai ne
apie vienas. Rinkinyje esama

wKaip pavadinsi, nepagadinsi”, dviejy pjesiu, pavadinty ,Ko-
sako misy liaudies iSmintis. Ir medianty” ir-,Idioty pasakos”
neklysta. Pakanka vien apsizval- - vardais. I8 jy vien pirmojoje (ir tai
gyt, ir linksma daros i8vydus, tik pradZioje) esama kiek alego-
kiek ,,doktriny”, ,,moksly”, rinio ar, sakykim, satyrinio
meniniy pakraipy bei mokykly elemento. Ilgainiui tai iSvirsta i

yra prasimane apsukriis pilietiai nei &, nei ta. Veikiau j juosteliniy

(savo kidenés ir tautos gerovés la- piesinuky (;;Horror Comics")
bui), perkrikstydami seniai Zino- siaubukus (,,grotesqueries”).

mus dalykus slépiningesniais

Vaidinimy datos nepazymeétos.

vardais. Bet kiekvienas, kaip Leistina spélioti, kad ,,Komedian-
sakoma, kaunasi uz savo Zlégtai- tai” yra amZium vyresni. Gal net

ni (bifsteksa)... Gal tai neidven- rasyti pries pirmuosius Sovietijos’

giama, antraip nebiity jokios gaifimo mﬁhnﬂuﬂipnelmda

Kiekvienu atveju, apykreivis duojami di,d#tﬂai-hatralai
iypmya nuslydo mano veidu, Faktiskai jie ne kai

iSvydus naujaji Algirdo Lands- dentiski, nei
bergio pjesiy-rinkini, ant kurio siZymi mi*
tvyrojo neuigintijamai paaiSki- kiam no
namojo pobiidZio antrasté: ,.Du . tui,nei

utopigki vaidinimai”.

Kas yra utopija, rodos, visiems ,,Glamour Gir
#inoma. Nuo to laiko, kai Thomas jie kazkodél g
More iSdésté savo doktring taip pat leistin:
veikale Insula Utopia, 8i politiné ir kitus daly us

o8, bet dziui, k ars

praktitkai nejgyvendinamos, Ziaus haotislarh

sgvoka siejasi su ideali

santvarkos ilgesiu. Nenuostabu,
kad badvardis ,,utopinis”

perdasi todél, kad veikale vaiz-

h.mdui

(mass media) visagalybe ir jos

ar ,uto- magnaty gédifigus sandérius su

piskas” visada biidavo mégiamas diktatoriais. '/

istoriky ir Zurnalisty, radiusiy

Kiekvienu atveju, abi pjesés

apie Sovietija, ir kad jis, kur yra savo sgranga ir pobidziu
buves nebuves wvél lr.umrgéjo skirtingos, Pardaudojant juaptar
spaudqj kai pahego ir nusilpo ¢&iai kinematografijos ,,scenarijy”
Blogio imperija. Tada i8 sovieto- termina, ,,Komediantus” tekty
fily mokslininky eiliy pasipylé vadinti, laisve jkvépimo”, ,origi-
vaitojimai apie idealizmo pragais- . naliu” scenarijum, tuo tarpu kai

ti, utopiju Ziti, ,,istorijos baigti”

. Jdioto pasaka” biity — insceni-

ir panadias apokahptmes bai- zacija. Palyginimas su scenari-

sybes.

jum pravartus dar ir dél kity

Nebiitina, ta¢iau suplakti uto- sumetimy. Landsbergiui néra
pijos savokos ifimtinai vien su svetimu dalyku eksperimentuoti,

stalininiu — polpotiniu svaigini-
musi skerdynémis. Anksty-
vesnieji amiiai ir musiskis,

leistis skrydin j nerealy, fantas-
tinj pasaulj. Tokia atotrauka
buvo jo ,,Meilés mokykla”, sukur-

giluma persmelkdavo gerumu ir. paZangusis, yra leide atsirasti ir ta, pasak jo, ,,i! plieno, stiklo ir

noru ne tik biiti, bet ir kg nors
vertingo nuveikti.

— Juk dar yra istisas ruduo
pries akis, — pasakys man daZnas
§viesus skaitytojas. Tai tiesa. Dar

- ne visi darbai atlikti. Dienos dar

pakankamai ilgos. Ir rudens spal-
vingumas daugeliu atZvilgiu pra-
foka vasaros groZj. Zmonés rude-
nj linke blaiviau mastyti. Dauge-
lis yra sugriZe i8 ilgy nuotykingy
kelioniy, dalijasi jspiidZiais, ne-
riasi j veiklg, organizuoja miné-
jimus, labdaras, sueigas, vaies,
spektaklius...

Kai kas rudens lauké kaip atsi-
palaidavimo nuo vasariskos vie-
natvés. Yra tokiy vienifiy. Ruduo
jiems yra bendruomeniskas mety

| lankstesnéms utopijy formoma

ateiviy sapny”. Polékio pasime-

Vienos jy pasitenkino grindinio gaut fejerija aptinkam ir ,,Kome-
ardymu ir smagiais, samojingais dianty” tolesnéj eigoj, kada au-
Sikiais a la ,,DraudZiama nzdrau torius nesidrovi iSvesti scenon

pati Sekspyra ir paleist bégiot as-
la plikabambius kupidonus —

laikas. Talkos ir pastogés laikas. amiiriukus. Tarsi visa bity vien
Ir susimastymo. Taip, taip — dar ,,impromptu”, vien improviza-
vienas ruduo brandZiai giesmei ciné, divertismentiné pjesé pa-
(,Und einen Herbst zu reifem ¢&am autoriui pasilinksminti.

Gesange mir”), kad ir kokiu

Nezinia tik, ar 8§ mbsy in-

pavidalu Sioji giesmé pasireiksty. terpretacija teisinga. ,,Komedian-

Tau ir man, jam ir jai. Ir vilnietei tai” yra gerokai klaidi, vietomis

Vitalei, kurios vasarisko delno meniskai labai nelygi pjesé, ir net
8ilumgq atsisveikings nesioju savo ne visada modernistinio braiZo.
Sirdyje. Tai jauliant, kaip gera Bet bent pradZioj jinai pasimato

Zengti j rudeni!

Pranas Visvydas

P leidiniai

»Du utopiski vaidini

Siame numeryje:

Vasara — laiko pilnatvé ® Algirdo Landsbergio naujoji knyga —
i” ® Radytojas Icchokas Meras New York’e
ir ('Jikagoje e Stasés Klimaités-Simolitinienés eilérasiai Nauji

satyrine, su politiniu uZtaisu. Jos
ufuomazga tokia:

UzZdangai prasiveriant, Ziiro-
vas/skaitytojas yra jvedami i nii-
rig, apSepusig, diktatirine vals-
tybe, kurioj uZdrausti teatrai ir
kur drausme, rimtj ir susiklausy-
mg palaiko laukiniai par3ai. Prie-
blanda. | apleista teatro pastatg
braunas BSedetas skarmaléty
Zmogysty su raidém K ant
nugary. Kas jas taip pazenklino,
taip ir nepaaiskés, bet diisavimy
ir graudenimosi, kad ligi tol ju
gyventa kiauliy fermy srutynuos,
dujotiekiy vamzdZiuose ir atma-
ty kaugése — laukuose, nepa-
gailima.

Algirdas Landsbergis

Nusipenéje Sernai, kanaliza-
cijos vamzdZiai, Maksimalinis Va-
das, primengs Gorbi. Visa tai —

uq, jei ne viena esmineé

- klintis, uzsiskersuojanti skaityto-

Jjui nuo pat pradZios. Jokia dikta-
ttiriné santvarka neleis sau

. usdraust teatro. Priesingai, ji

paskubés paversti teatra ir king
parankia priemone mdo%trmuo—
ti Zmoném.

Ne vien tai. Zmonés, pasirodo,

nepaprastai greit jsisavina vaidy-
binius jgtdZius, iSmokdami dvi-

veidifkumo, veidmainystés nuo’

pat lopsio. O kq kalbéti apie Mak-
simaliy Vady talentus. Ronald
Hingley laiko Staling genialiau-
siu reZisierium, koks kada buves,
uZ jo grandiozinj partijos valymy

Algirdo Landsbergio naujosios knygos ,,Du utopisld vaidinimai” aplankas —

dailininké Zita Sodeikiené,

1936-1938  metais, ‘spektakli,

kada visi plieké be maZiausio
uZsikirtimo savo roles (The Rus-

sian - Mind): 1 risitivy o0 amplua dvikojai. Jie net neturi.
vardy, idskyrus Mirandg. Jy vie-

‘Panasiai kaip Gogolis, Kafka
(miisy laikais Patrick Sueskind),
Algirdas Landsbergis mégina
sukurti atdiaurig, slogaus sapno
atmosferg! Vienu metu jis leidZia
savo slapukams teatralams netgi
skaityti scenoje baisyji Maksima-
linio Vado isaka, uZdraudZianti
teatrus. Bet jam nepavyksta su-
kurti siaubo nuotaikos.

Spéjamai todél, kad jo pogrindi-
ninkai — teatralai — nepaprastai
blankiis padarai, Net nejtikétina.
Landsbergis yra ne kartg rodes
scépoj teatro Zmones ar bent
scenos entuziastus. Turéjom jo
wSudiev, manokarﬂilau"llr ,»Vai-

Vytauto Maielio nuotrauka

kus gintaro rimuose”. Kodél
staiga , Komediantuose’ tokios
bekraujés biitybes, suragaje savo

toj — nuvaidinty roliy pava-
dinimai: Karaliené, Komikas,
Herojus, Kritikas, Ietnegys... Kri-
tikas kritikuoja, Komikas pols-
tauja, laidydamas veik ifimtinai
savo ,.a part” j publika, o Hero-
jus, pliekia tiradas,
damas tikru bailiu, pavejui if

-

pasitody-

tikus. Autorius, tiesa, bando pa-

vaizduoti tas slampingjandias
schemas aktoriais, prikaigio-
damas j jy replikas visokio remi-
niscencijy pakraiko. Kaip Zinome
aktoriai/aktorés, o ypadioi tie,
kurie néra jsigij¢ universitetinio
aukatojo iSsilavinimg, yra parn
ge isdabinti savo &neka frazén
frazelém, prisigraibytom i8
riy spektakliy ar Siaip kitar, 15

tat ir &a aptinkam ,Sodrg”
(garsuji ,,Merdre’ 'i& Jurry
,,Karaliaus + Ubo"), /idgirstam

mirstanéio Goethés Siiksanj ,, Meh:
Licht” (daugiau #viesos). Nv
skamba ir Ri¢arde Gavelio m
manytas Sovietijos praminima.
. Pasaulio subine!’; Zinema, pri
zarstyta visur Sekspyro. Vie:
padvoskia autoriaus puika.
vimusi, erudicija. Tarytum pieso

bity skiriama rinkiinia)
skaitytojy bireliui, ,.the ]’i-.: Wy
few”.

Tas jtarimas nesiliaus auges,
bet pries tai verta paminéti vieny
kuriozg. ,,Komediantai” hérn
jokia statiZka, saloniné , Les:
drama”. PrieSingai, ji net labai
veiksminga, nestinganti visokiy
peripetijy. Taip, pavyzdZiui, besi-
slapstanéius teatralus uzklumpa
i§ paskos atsekes jaunuolis
Paskui uZgriina Sernai, pribiina
Maksimalinis Vadas. Staiga su-
gkamba nelaukto skambesio,
Landsbergio plunksnai, saky¢iau,
visai nebiidingi duetai:

MAKSIMALINIS VADAS
(8velniai): Vél vienu du! (Jis pirs-
tu paliedia jos plaukus; ji kriip-
teli.) Pagaliau! (Apeina aplink ja.)
Kaip mudviejy vestuving naktj.
(Palietia jos kaklq.) Tavo oda at-
simena. (Ji sudreba ir nusisuka.)
A3 dvideSimt mety tebemiegu ant
misy vestuvinés lovos. Ji at-
simena. (Jis atrakina jos rankas.)

(Nukelta i 2 psl.)

¥
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Imantrieji Algirdo Landsberg‘lo scenar1Ja1

(Atkelta i8 1 psl.

KARALIENE (atsistoja): Serno
vemalus!..

MAKSIMALINIS VADAS: Ant
lovos tu priémei mano séklg.

KARALIENE: Jauna, naivi ak-
tore...

., MAKSIMALINIS VADAS:
DZiaugsmingai! Ir triukSmingai!

KARALIENE: A pajutau Ser-
ng. Isvydau Serna. Ir Serng idve-
miau...

MAKSIMALINIS VADAS: Bet
mano sékla pasiliko. Misy
kudikis, tavo ir mano dalis.

KARALIENE: Gimdyvés lovoj,
drumzlinam sapne, a& prakandau
savo naujagimio Svelnig oda, i8-
¢iulpiau nuodus ir isgelbéjau jo
sielg...

MAKSIMALINIS VADAS: Tu
galéjai turéti daug siny... Galéjai
pasilikti ir dalintis mano galybe.

KARALIENE (su ypatingu pa-
tosu ir pladiais mostais); Aus-
karas prisegtas prie gleivétos
tirono ausies! Ornamentas ma-
siniams mitingams!

MAKSIMALINIS VADAS: A3
meéginu racionaliai kalbétis su
tavim, o tu nesiliauji vaidinusi!...
Mes vienudu! Publikos nebéra!
Vaidint nebereikia!

Kas tai? — Postmoderno jau-

kalas? Schmalz'as? Parodija??
Tikriausiai i3 ko nors vaipomasi,

bet 15 ka? Ir kodél taip primity-
viai? Kur dingo senasis Lands-
bergis su savo lankséia, smagaus
sriivio proza, santiirumu (under-
statement), samoju, Zodziy Zais-
mu, kartais jimantrokom metafo-
rom? Kas jj pastiiméjo j tokj melo-
draminj registrg, su uZzuominom
i spermatogeneze, Serno vemalus
ir auskarus ant gleivétos tirono
ausies?

Viena aisku, nuo Sios mazdaug
vietos vis smagiau riedama j fan-
tasmagorijas, i ,,horror comics’
nebiitj. Autorius nesiliaus kéles
ziarovui/skaitytojui galvosikiy.
Tolydzio vis labiau aiSkinami
Vado ir Karalienés meilés rei-
kaléliai. Pasimaifo scenoj TV
magnatas, po to nusileidZia i§
dausy Sekspyras, islaisvindamas
suimtuosius. Su juo bent jdomiau
pasidnekuéiuojama apie teat-
rinius dalykus. Bet faktiskai
farsiniy situacijy nedaug. Viskas
trenkia pasibaisétinu mokytumu
ir nuoboduliu.

O gal, topteli mintis, Landsber-
gis kaip tik -ir siekia tokio Zid-
rovo/skaitytojo ,nusvetinimo’,
alienacijos efekto. Negi bitina,
kad scenoj jie i8vysty realaus
gyvenimo rieke. Juo labiau, kad
moderniojoj dramaturgijoj tokie

triuk | mistifikuoti, siekiantys
vedZi ' Zilirovg uZ nosies, seno-
kai jo vilietine. Daug kas rodo

scenoj beasmenius, bekraujus
personaZus, ar marionetes. Dar
maZesné naujiena Slovinti Seks-
pyra. Tokiam Peter Brook (Points
de suspension: 44 ans d'‘explo-
ration theatrale, 1946-1990.
Traduit de I’anglais par Jean-
Claude Carritre et Sophie
Reboud, Paris Edition du Seuil,
1992) Sekspyras tebéra viso
teatro alfa ir omega, nepaisant
Stanislavskio, Antoine Artaud,
Bertolt Brecht’o teoriniy inasu.
Kodél Landsbergiui nesuruoét
savosios padékos ceremonijos
Avono Gulbinui?

Rasit, ¢ia ir deréty ieskoti rakto
i ,, Komedianty” hieroglifiska
8ifra? Pjeséj uZsimenama, kad
Sekspyras, biidamas impresari-
jus, autorius, reZisierius ir akto-
rius vienam asmenyje, yra leides
sau nemazai laisviy spektaklio
srityje. Kartais nuolaidZiauda-
mas ziarovui visokiais ,happy
end’ais”, kartais juos mistifikuo-
damas kitaip, nepaisydamas nei
logikos, nei jtikinamumo. O
publika kvailelée, viska suslams-
davusi. Kodél nepasukus Lands-
bergiui Sekspyro, to masiy
linksmintojo ir smagintojo, keliu.
Juk niidiené technika leidZia au-
toriui/rezisieriui prasimanyti
dalykus, kurie buvo nejgyvendi-
nami anais senais, gerais laikais

Dievazi, ar ne todél skaitytojui
sunku jsigauti j ,,Komediantus”,
kad jo vis dar samprotaujama Sio
amZiaus pradZios ar vidurio
sgvokom apie teatro misijg,
psichoterapines galias. Tuo tar-
pu, kai vaidybinis kermosius
vyksta visur. Ar ne todél pjeséj
tiek aliuzijy i valstybés galvy
klounadas, j TV magnaty suma-
numa suteikti Zmoném tokio
peno, kad jis netrikdyty ju virs-
kinimo. Pagaliau, kai tiek TV
stoéiy, tai kiekvienam yra su-
teikiama galimybé pasigaminti
wZapping'o” keliu savaji Siupinij.
Sitaipos paZvelge, griztumém
prie pirmosios savo prielaidos,
kad ,,Komediantai” yra improvi-
zacinio pobudiio autoriaus
divertismentas.

% & ¥

NemaZiau painu iSaigkint,
kodél Landsbergis pavadino

antrgjj savo vaidinima ,,Idioto -

pasaka” — utopigku. Juk nesle-
piama, kad tai Dostojevskio
romano Idiotas inscenizacija. O
kiek mums Zinoma, §io talentingo
rusy rasytojo niekad neviliojo
,,science fiction” fantastika.
Kaip bebuity, Landsbergio ban-
dymas perkelti scenon §j anachro-

niska melodraminj veikalg Zymi

nauja. tarpsnj misy rastijos
raidoj. Galbit a8 kaZka pra-
ganau, bet man regis, kad tai pir-
mas atvejis, kad misy rasytojas
ryzos galynétis su tarptautinj
susidoméjimg pelniusiu veikalu.
O atvirai kalbant, kodél gi ne?
Kodél lietuviskasis romano ins-
denizavimo variantas privaléty
biit menkesnis uz kokj angliska,
vokiska, italiska, holivudinj ar
sovietizuotg rusiskg? Savaime
suprantama, atsakant j tokj
klausimg reikéty susipazinti su
kitataugiy naudotais scenarijais,
o tai nejmanoma. Netgi su pran-
ctizidkuoju, kur My&king vaidino
Gerard Philipe.

Gal pravaréiau biity paspéliot,
kodél per tiek daug mety Idioto
siuZetas nesiliauja Zavéjes teikia-
momis galimybém tiekos teatro ir
kino rezisieriy. Atrodyty, kad
patikimiausia prielaida bty to-
ji, kad siame kirinyje vaizdZiau-
siai ir romantigkiausioj, tiesiog
#ilpinandioj, Sviesoje atskleidZia-
ma slépiningoji Slavo giela su vi-
sais nenumaldomy aistry virpu-
liais, nesuprantamom godom ir
ilgesiu, nerimais ir vidiniais
priestaravimais, saves ir kity
kankinimais.

Zinoma, yra dar ir kunigaiké&io
Mygkino figiira. Vieniems dau-
giau, kitiems maZiau perpran-
tama ir artima. Landsbergio at-
veju, spetinai patraukli kaip
nekaltybés ir nuolankumo sim-
bolis, kaip &ventuolio jsikiini-
jimas. Jinai galéjo ji veikti kaip
prototipas, ieSkant kontiiry savo
gv. Kazimierui — karalaiéiui,
kurj autorius, prisiminkim, mé-
gino pavaizduoti net dviejose pje-
sése: ,,Véjuos gluosniuose” ir
»Gluosniuos véjuje”.

Siaip, rasit, jdomiausig prie-
laidg apie Dostojevskio patrauk-
lumg kitatauéiams reZisieriams
yra pasiiiles Vladimir Nabokov
savo paskaitose amerikietiams
studentams. Santirokai pasisa-
kydamas apie Dostojevskj — pro-
zininkg (apibiidindamas jj, kaip
labai vidutinio masto rasytoja su
puikaus humoro proSvaistém ir
nemaZiau pladiais literatirinés
dykros ir lék&tumo bruozais), jis
tikrai vertina draminius Fiodoro
Michailovi¢iaus sugebéjimus.
Atrodyty, sako jis, kad Likimas
buvo numates Fiodorui Michailo-
viéiui tapti stambiausiu rusy
dramaturgu, bet jis pasuko ki-
tu posiikiu, ir priradé romany. Ir
tie patys, Nabokov'o nuomone,
nebuve kaZin kaip saviti. Mat
Dostojevskis aplamai niekada
nepajéges idsivaduoti i Europos
prozos — kriminalinio romano ir
sentimentaliosios rastijos — po-
veikiy. Sentimentalizmo jtaka
apsprendZianti jo pameégtasias
konfliktines situacijas — stumtelt

Algirdas Landsbergis auhgmfu;j; knygas , Ateities” studijiniame savaitgalyje 1980 metais Cikagoje.

padorius, gerus Zmones j pate-
tiskq padétj, idant issunkus i§ ty
situaciju visa patosg iki pat
paskutinio laselio, (Vladimir
Nabdkov. Lectures on Russian
Literaturé. Edited with an in-
troduction by Fred Bowers. New
York: Harcourt, Brace, Jovano-
vich, 1981).

Rasit, Nabokovo nuomoné iek
tiek kategoriska, bet kiekvienas
sutiks, kad tokios melodraminés
situacijos leng\ral gali buti
uzadtrintos scenoje ir ekrane, ir
uztat itin'dékingos rezisieriams.
Ypat kai prireikia vaizduoti egzo-
tiska, slépininga, stichiskg ruso
sielg ir jo nepakanta Vakary
civilizacijai.

Tenka vis délto prisiminti, kad
Rusijos kaimynams, toji gaiva-
liska slavo prigimtis nebatinai
panadiy spalvy, kaip vakarie-
¢iam. Daug tos tautos bruozy yra
patologigky ir, bala jy nematé, jei
Jjos nebiity prasisunke per ilgus
okupacijos laikus j lietuviy
psichika. Ypaéiai per komunis-
tinés savivalés laikotarpius.
Taip, sakysim, hgwqtas pomeégis
meluoti, ,,skiesti”” (vranjo),
dramatizuoti, perﬁétﬁpmnt Seimy-
ninius nesutarimus'iki teatra-
lisky ,,sceny”. Taip pat mégautis
viesais skandalaigiVisus tuos
dalykus labai vajzdziai apsako
Ronald Hingley tudijoj The
Russian Mind (New York:

Jono Kuprio nuotrauka

Seribner, 1977).

Hingley labai jtikinamai ap-
taria toki terming, kaip ,proiz-
vol”, neisveréiama, pasak jo, i
kitas kalbas, ir ZodZus, prasi-
dedanéius priesaga ,raz” (,raz-
mach”, ,razgul”, ,razdolyje”)
itaigaujantius netverima savy,
poléki, #éliojimg ir panasy
anarchinj ekspansyvumg
Kitas autorius, lenkas Ryszard
Kapuszezynski, priskiria Do-
stojevskiui nuopelng uZ tai,
kad jis jZvelges (pirm visokiy
psichoanalitiky) ruso sieloj
polinkj kankint be jokio reikalo
kitg Zmogy, vien todél, kad tai su-
teikia jam alpaus malonumo
(Ryszard Kapuscinski. Imperium.

sieloj.

Translated from the Polish by
Klara Golowczewska. Toronto:
Knopf, 1994),

Sio elemento — sadizmo ir ma-
sochizmo — romane, kuriuo yra
Idiotas yra per akis, ir Algirdui
Landsbergiui tikrai pavyko per-
teikti savojoj versijoj dostojevskis-
kus pomégius jsimyléti patirtas
nuoskaudas (,,poliubit’ svaju oby-
du”) ir visg veikéjy teatralitka
skétojimagsi.

Vladimir Nabokov iskelia dar
vieng savybe, bidinga daugumai
Dostojevskio romany. Biitent,
kad i§ esmés jo veikéjai yra uZsi-
kirte tam tikros raidos tarpsny
ir nebeturi kur pajudéti, vystytis
toliau. Girdi, todél jie pasimato
ispudingi skaitytojui i§ pirmo
zvilgsnio ir juy istorija jaudinanti,
bet retai kas prisiveréia skaityt
juos antrg karta. Rasit, esama ¢ia
dalelés tiesos. Ir ,,Idioto pasaka”,
suslégusi didoka Dostojevskio
romang, jau tuo padiu atlieka
paslaugg skaitytojui. Bet, man-
ding, Landsbergio nuopelnai kur
kas didesni. Savo inscenizacija jis
perteikia visa Fiodoro Michailo-
vi¢iaus pasauléjautos kondensa-
cija. Dostojevskio personazai
neuzginéijamai aistringi Zmonés.
Goslis ir gaslas.

I gyvenima Dostojevskis #vel-
gia patinidku Zvilgsniu, Moters
paskirtis pasaulyje — i§judint i#
snaudulio yyrus, visaip juos
kamuojant, idant tieji (kelmai)
suvokty, kas yra laisvé. Kaip
glaustai issireiskia Henri Troyat

ssavo monografijoj apie Dostojevs-

ki (Dostoievski, Paris: Gallimard):
,.Zemigkoji meilé drumséia sielas,
paruoidama jas vienintelei
meilei, kuri niekados neapvils —
Dievo meilei”. Moters vaidmuo
¥ra visy pirma katalizatorinio po- «
biidZio, kaip tarpininkeés tarp
Dievo ir Zmogaus. Nastasja yra
neabejotinai tokiu ,,spiritus mo-

vens” , Idioto pasakoj”.

Suskaidydamas romang j sce-
ng-sceneliy mozaika, puikiai is-
naudodamas Dostojevskio pomégj
postringaut, pakartodamas, tary-
tum atsukty atgal filmo juostg,
kai kurias scenas, Landsbergis
sukuria maslig ,,Idioto” versija,
gal net per daug paveikig ne
vieno skoniui. Sunku nepasigé-
réti antrojo veiksmo defimtgja
scena, kurioj Dostojevskis pra-
byla kaip tikras Zirinovskio pro-
tévis. Ir Lenino taipogi.

Zinoma, kaip scenarijus ,,Idio-
to pasaka” patekusi j nidienio
reZisieriaus rankas gali iSvirsti
bet kuo. Netekty stebétis, jei san-
tykiai tarp RogoZino ir My&kino
biity pavaizduoti kaip skirtingos
lytinés orientacijos Zmoniy
saviveika ar, kad Nastasja slub-
¢ioty po sceng su medine koja.
Landsbergis sau tokiy laisviy
néra leides. Jo dialogai skamba
autentifkai. Sunku prisiminti, ar
Dostojevskis yra suteikes tokj
didelj ir aktyvy vaidmenj Toc-
kiui, bet lengva jtikéti, kad kai-
po ,,Zapadnikas” jis Fiodoro Mi-
chailovitiaus buvo piediamas
neigiamai. Ar Myédkinas mus
jaudina todél, kad, Nabokov'o
tvirtinimu, jis simbolizuoja
pasaky Jonelj-durnelj, ar todél,
kad Dostojevskiui tikrai pavyko
suteikt jam Sventojo aureole,
neZinia, ir gal nesvarbu. Svarbu
yra tai, kad jo pasirodymai visad
sukelia skaitytojui keisty minéiy
ir liikeséiy. Nerealiy, utopisky.
Faktigkai, kas gali biiti ar¢iau tos
sgvokos, kaip My8&kino svaja:

,,Bet mes pasikeisim. Europie-
¢iai netikés savo akimis; juy jsi-
vaizduotas rusiskas monstras bus
pradinges, ir jie i8vys naujgja
Rusija — gerg ir iSmintinga
milZing. Sventoji Rusija paims
pasaulj uZ rankos ir nuves j is-
ganyma”.

Apie Algirdo Landsbérgib
knyga , Kultiiros barugse”

Naujausiame zurnalo Kultiiros
barai numeryje (Nr. 8/9, 1995)
Ausra Martisiate recenzuoja per-
nai Algimanto Mackaus knygy
leidimo fondo Cikagoje isleistg
dramaturgo Algirdo Landsbergio
dvieju vaidinimu knyga Du
utopiski vaidinimai: Komedian-
tai, Idioto pasaka straipsnyje,
pavadintame ,,Du utopiniai teks-
tai vaizduotés ir groZio moty-
vais”. Stai keletas istrauky i8 la-
bai i&samios ir jZvalgios recen-
zijos:

Algirdo ' Landsbergio nauja
knyga Du utopiniai vaidinimai —
is8inikis Lietuvos teatry spindesiui
ir lietuviy dramaturgijos skur-
dui. Lietuviy dramaturgams dar
reikia belstis | teatry duris,
paneigti bevaisés Zemés — dra-
maturgijos mita. Ar bus atida-
rytos durys Landsbergio utopi-
joms? Knyga teikia vilties, kad
§is retorinis klausimas neliks
utopija.

Landsbergis kuria vitaliska Zai-
dima, kurio taisyklés (pjesés zan-
ras — utopidka pasaka) leidZia
retkarciais nepaisyti gero skonio
reikalavimy. Cia vyksta tikra
vaizduotés puota, neatsitiktinai
Karaliené pranasauja: ,,Taip,
vaizduoté iSganys Zmonijg!” (I,
17) Dramaturgas panaudoja jvai-
riy Zanry koliaZza: sudétinga fa-
bula yra artima detektyvui
(pateikiamos kelios komedianty
suradimo, versijos: Jaunuolio,
Vado, Sekspyro), skaitytojas, nuo
pirmy eiluéiy jtrauktas j Zaidima,
nuolatos turi speéti: ,,Tamsiogje
scenoje vos {Zidrimo pastato
uZuomina, Ar tai pilis? (,, Pelésiais
ir kerpem?”’) Apleistas vie§butis?
Sandélis?”’(1, 9) Ziarovai gali
pamanyti, kad jie, ,pasiklyde,
atsidiiré ,,Danijos kunigaikécio”
spektaklyje”. (9) Landsbergis tar-
si atsiriboja nuo kuriamo teksto,
kiarinio bendraautoriu pripaZin-
damas skaitytojg ar Zitirova, jy
intelektq ir vaizduote. Pjesés per-
sonazams suteikta teisé aptarine-
ti ivykius, paZvelgti | juos Zitrovo
akimis.

vipg
Pjesés jvykiai taws isisiautéjan-
tiame karnavale} és ir per-
sirenginéjimai v trijuose

veiksmuose) g'rewé a tlrétéja, kol
finalinéje scenoje ", vysteli”
komediantus i dargy (,,Kylam
kurti teatrg danguje!™)

Intensyvus veiksmas sustab-
domas gyvuosiuose paveiksluose
— personaZai l:ek!:a sustingu-
siomis pozomis, Jathmuoliui kal-
bantis su Karalienepasakojant,
kaip atrado jg ir-kemediantus),
antram Sekspyrul Jausileidus j
scena (,,Abu Sekspgral sukry-
#iuoja akis kaip ﬁpagas Gyvas
paveikslas”.), Sekspyrui atsklei-
dus paslaptj, kad 'Karaliené —
Jaunuolio motina (,,Gyvas pa-
veikslas: dziaugsmas; nuostaba,
harmonija”).

Dramaturgas sugriZta prie vi-
duramziy teatro zahry, tik mo-
dernios gyvenimo realijos su-
teikia jiems sunkiai atpaZijstama
iSvaizdg: Komediartai — pjesé
apie komedianty tikéjima, tikéji-
mo isbandymag ir tik&jimo perga-
le: Sekspyras juos, ‘palaimintuo-
sius, paima j dangy.' Sig moder-
nig misterijg pertratikia trumpi
TV programos epizoddi — drama-
turgas sukuria mint farsus, kurie
net viduramziais isvéngdavo gero
skonio apribojimy:

,,8cenos gilumoje didelis tele-
vizijos ekranas, kuriame biziinais
vieng kita plaka ir dainuoja apy-
nasriais pazabotos lélés. (Visas
TV programas ekrano rémuose
gali atlikti ir gyvi aktoriai.)”

Pjeséje panaudojamas ir spek-
taklis — maské (angl. masque) —
XVI-XVIII a. angly dramatur-
gijos Zanras, Tretiame veiksme j
sceng nusileidZia du Sekspyrai —
persirenges Vadas ir tikrasis
Sekspyras. Vadas visiems uzdeda
kaukes, didingo reginio délei
gundo issizadéti teatro (,,Spek-
taklis—Maske: SEKSPYRAS
NUZENGIA ZEMEN, ATRISA
MAZGUS, VISKA ISAISKINA
IR VISUS SUTAIKO". (IIL,55)
Kritikas daznai',,padeda” pjesés
veikéjams ir... skaitytojams: ,,Ma-

Ra.iytojn Alg-lrdu Lmd-bergh jam hadlngoje pozoje viename literatiiros .

vakare New York’e 1978 metais.

estro kalba apie savo pasku-

tinigsias pjeses, kuriose visi susi-

taiko ir susivienija”.
Komediantuose panaudoti

dramaturgijos Zanrai reikalauja

persondzy, galinéiy sulydyti sti-
liy jvairove. Landsbergis pasiren-
ka dar neregétus lietuviskose pje-

sése personazus: Komiks, Kri-
tika, Herojy... Dramaturgas
jiems, kaip commedia dell’arte
veikéjams uZdeda nuolatines
kaukes, apvelka tipiskais kostiu-
mais (Kritikas kostiumo neturi,
tatiau ,iupinéja commedia
dell’arte Daktaro kepure”). Auto-
riaus sukurti personaZai igno-
ruoja statisky dramaturgijos per-
sonaZy kritika: jie negali keistis,
,statiSkumas’” — vertybeé.
Dramaturgas kuria Herojaus

»nuopolio” epizoda: pasigirdus
beldimuisi i teatro duris, Herojus,
manydamas, kad Sernai atéjo juos
suimti ir nubausti, iSsiZada
komedianty. Jo charakterio
»evoliucija” netoleruojama, Hero-
Jaus vardas ,suteikiamas” at-
éjusiam | ,,praZiities zong"
Jaunuoliui. Keistis komediantai
gali tik po mirties (,,Karaliené,
tki siol karaliskai susitvardZiusi,
motiniskai pravirksta”. Kritikas
ir Komikas pamirsta savo kon-
fliktus ir draugiskai apsikabina.)
Is komedianty dramaturgas is-
skiria Jaunuolj ir Mirandg —
Jjiems suteikta pasikeitimo laisvé,
tatiau jiedu vieninteliai lieka
zeméje testi komedianty misijg.
Kritikas jgyja paslaptingg suge-
béjima — girdi i ji atsrivanéig

nezemidkq muzikg, pradeda dai-
nuoti. Sie sugebéjimai padeda
jam ne tik kartu su visais paklia-
ti j dangy, bet ir atlikti kritiko
pareigg, — vertybiy hierarchijoje
rasti Absoliutinj Vadg pranoks-
tandia jéga — Sekspyra, numaty-
ti, kad &is iSgelbés komediantus.

Nevarzomos vaizduotés dventé
dramaturgo valia gyvuoja griez-
tos struktiiros kiirinyje. Pirmojo
ir tretiojo veiksmo struktiira
skyla j dvi dalis. Pirmo veiksmo
pirmg dalj sudaro ,,paskutiniojo
tabu sulauzymas” (tris kartus ko-
mediantai atlieka apeigas — de-
klamuoja uzdrausty pjesiy frag-
mentus, perskaito Vado dekretg
apie komediantus ir teatrus). Ir
»likimo beldimasis | duris” —
pirmg kartg beldZiasi Jaunuolis
— jo, ateivio i§ Vado teritorijos,
pasirodymas paruodia ,dviejy
pasauliy” susitikimg; antroje
dalyje antrg' kartg beldZiasi
dvikojai Vado Sernai.

Pirmame veiksme dramaturgas
kuria %odZio kulta; dominucja
deklamacija, Zaidimas Zodziy
prasmémis ir sgskambiais.

Antras veiksmas kuriamas te-
atro principu. Komediantai — Va-
do nelaisvéje — stebi jo vaidyba
bei TV intarpus. Antras veiksmas
— rydkus kontrastas pirmojo
veiksmo ,,Zodingumui”, Vado ir
TV Magnato pokalbyje apie
padétj kraste ir pasaulyje domi-
nuoja ,,0.K."” (,,gerai”). Visi per-
sonazai su kaukémis (komedian-
tams ant galvy uZmauti juodi
maisai, su skylutémis akims, no-
sims ir lipoms, Vadas su Ser-
no kauke) Maksimalinis Vadas
pasirodo kaip tikras autorius,
kurio rolés (8erno, vyro, Sekspy-
ro) negali atspindéti jo, absoliu-
taus ilgesio kamuojamo dikta-
toriaus, paveikslo:

MAKSIMALINIS VADAS,
(SEKSPYRUID Viska dariau ne
Romos sosto ar Anglijos kartiny
geisdamas, kaip tavo dramy
valdovai. TrokSdamas be galo
daugiau — islaisvinti Zmonijg i%
amZino puvimo, begalinio pasi-
kartojimo. Kokios menkutés tavo
utopijos, tavo egzotiskos salos
pries mano absoliuty ilgesi!
(67-68).

(Nukelta i 4 psl.)
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lc;:hokas Mer‘a@

Vytauto Mazelio nuotrauka

“Icchokas Meras susitinka
su New York’o lietuviais

»Kelmé yra mano Lietuva ir
mano Jeruzale” — taip 1977 me-
tais Cikagoje atsiimdamas iseiviy

Lietuviy radytojy d‘ratﬁ.ﬁjﬁﬁ pres

mijg uz savo roming Qtrgpttms
kalbéjo i85 okupuotos Lietuvos j
Izraelj neseniai iSvykes autorius
Iechokas Meras.

Dabar, po ilgos pertraukos, Me-
ras vél lankosi Amerikoje. Jis
dalyvaus rugséjo 7- ld dienomis
Michigan’o valstijoje vyksianéia-
me Sviesos-Santaros sambario
suvaziavime, Ten bus pristatytas
kg tik iSspausdintas Mero ilgai
ruostas ir skaitytojy smalsiai
lagktas naujas jo pasakojimy
rinkinys.

Pakeliui | Michigan'a, ragytojas
su savo Zmona i85 Kauno kilusia
Fryda Meriene, buvo trumpai su-
stoje New York'o mieste. Kaip ir
pries 18 mety, jo kelias, nuvede
i Lietuviy kultiiros Zidinj Bro-
oklyn'e, kur Lietuviuy rasytoju
draugija rugpjigio 26 dieng jam
spéjo suruosti priémima.

Svetius Draugijos vardu pasvei-
kino jos pirmininkas, rasytojas ir
Zurnalistas Paulius Jurkus. Ap-
Zvelges Draugijos atsiradima ir
jos nueitg kelig, jis isreiske savo
jsitikinimg, kad 8 organizacija
turéty islikti ir iSlaikyti savita
pobadj. Jurkus ifkelé Mero kiiri-
niy lietuviy kalbos groZj ir grynu-
ma; kaip meistrigka stilistg jj
palygino su Vaitiulaiéiu.

Lietuviy PEN centro sveikini-
mus perdaves Algirdas Lands-
bergis paminéjo pagyvejusj dialo-
ga apie lietuviy-Zydy santykius.
Toksai dialogas, anot jo, vyksta ir
Mero viduje, kur Zydas ir lietuvis
sugeba susikalbéti. Rasytojg jis
pavadino ,,giliai zZydisku ir giliai
lietuvisku.” Tasai tapatybés breé-
#imas ir, kaip muzikos in-
strumento, derinimas dviejy kul-
tiiru sankryZoje yra viena svar-
biujy Mero kuarybos versmiy —
teigé Landsbergis.

Mero kiirybg susumavo litera-
tiirologé ir kritiké Alina Staknie-
né, recenzavusi jo romanus ir in-
tymiai paZjstanti jo prozg. Jo
kuriniai, ypa¢ pradedant romanu
Striptizas, jai atrodo giminingi
pranciizy ,,naujajam romanui” —
be vientisos fabulos, sklidini
sudétingos simbolikos. Vienas
ryikiausiu Mero kiirybos bruozy
jai yra autoriaus , humanisku-
mas,” sugebéjimas atjausti Zmo-

£u, jo fizines ir dvasines kanéias.
Autoriaus vaizduojamos moterys
yra ,pilnaver¢iai Zmonés,” ken-
¢landios, bet tvirtos globojanéios
ir pasiaukojanéios — kaip jvairiy
tautybiy vaikus gelbstinti Vero-
nika romane Anot ko laikosi pa-
saulis, ar Zyduka Stepong iSgelbé-
jusi ir véliau Zydéaudi Mykola
slépusi (ir jo galiausiai nuZudyta)
Morta naujame apsakyme , Kar-

tus ragityniy skonis’” — kalbéjo
Stakniené, ;

(Kyla klausimas, kas ikvépé
tuos beribio gerumo jsikiiniji-
mus? Gal tai dar vaikystéje auto-
riaus sielg nepaprasta Sviesa
persmelkusieji dviejy jo motiny —
nuzudytosios Miriamos Merienés
ir ji i8 Zvyrduobés isgelbéjusios ir
auginusios Bronés Dainauskie-
nés neidbléstantys atvaizdai.)

Iechokas Meras savo Zodj pradé-
jo sugrizimu j savo gyvenimo ir
kirybos Serdj — j Kelme, j lem-
tinggsias 1941 mety vasaros
dienas. Jis pasakaojo, kaip neleng-
vai jis tapo radytoju, apie savo
susidiirimus su cenzoriais ir ma-
syviu literatiirinio ir kitokio an-
tisemitizmo aparatu Soviety Sa-
jungoje, kurioje Zydiskos temos ir
personaZai buvo nepageidaujami.
Kas paskatino jj idvykti j Izraelj?
Pasak Mero, paprasto atsakymo
i tai néra. Gal todél, kad tada, kai
jau buvo prasidéjusi masiné zydy
emigracija i Sovietijos, jis pasi-
juto turjs apsispresti, ,kurioje
barikady puséje as stoviu.”

Nors Izraelyje Meras bendrau-
ja ir désto ten idmokta hebrajy
kalba, jis teberaZo lietuviskai,
nes tai jo literatiiriné kalba.
Tenyks¢iai rasytojai, raSantys ne
tiktai hebrajifkai, man draugis-
ki. Bet ,,a8 nesu organiSka to
literaturinio gyvenimo dalis; tai
kalbos klausnmas — aidkino
autorius.

Todél ir &iandien Meras laiko
save ,iseivijos rasytoju.” Siltai
prisimines, kaip jam, 1972 metais
idvykus i Lietuvos, lietuviy iSei-
vija ji priéemé j savo tarpa kaip
savg, spausdino, recenzavo, skai-
té, jis ragino iSeivius islaikyti
savo kultiirine veiklg ir profilj.

,Cia visad jus sutiksime su
meile ir draugyste,” uzbaigdamas
pareigké Paulius Jurkus. Jam
pritaré Siame intymiame susitiki-
me dalyvaves New York'o lietu-
viy birelis.

Stasé Klimaité-Simoliiiniené

PABIRI ZODZIAI AUKSTOJOJ DYKUMO.J...

Kai sutema ateina { namus,
Nesibijau jos glébio

O glaudziuos,

Ir viskq §ios praéjusios d;enos
A3 jai palieku

Nuo pradzios,

Jei pamatytumei ateinant vakara
O dar graziau, —

Prasidedant rytuos

Naujos dienos krastus,

Tu niekad i§ tos vietos
Neiseitumei tas pats Zmogus;

Jau biatumei

Kur kas geresnis

Ir blaivus,

Atsigaivines nuo smulkiy minéiy,
Naujos dienos spalva pagraZintas
Ir 2emei atlaidus.

. Kas tu tokia?”’ —
Paklausé,

Kai Zalia viens kito
Smélingu pakraséiu
Jeskojom kelio :

Ir jo ilta ranka

Manam delne uzkliuvo. .

Sunku net buvo prasitarti,
ZodZiu atsverti

Bailiq tiesqa,

Kuri tiek laiko

Tinaojo drauge,

'Pamirsus Sviesq.

Tik stebino mane, —

Kad galima alsuoti

Laime netikra.

Bet a$ dabar

Esu tokia... tokia

Jau véstanti Sirdis:

Be priekabiy, be abejoniy,
Rami tyli, lyg uZmirsta 3alis...

* % %

Kai bégau nuo lietaus
Pastogén;

wJi uzkasiau ten po egle,
Isrovusi kaktusaq,
I Zeme i

Tegu ten ilsisi, galvoju,

Kam man jo reikia;

Tik limpa asary drégme

Ir maiosi po koju,

Lyg spieéius alkany vabzdZiy,
Klajodd

Ik parydiy.

Tenai, kur uzkasiau dainavima,
Galiu kasdienq juo gérétis, —
Kai véjas supa medj,

Jis laikosi tvirtai ir $lama

Ir jo alsavimas

Gaivina.!.""

O paukstis ten savo vaikus augina.

_Mane atdtga pagauna

Karstas pf,ypa

Ir nubuc‘mq,‘a veidq ir akis.

A3 netikéjau,

Kad galima apsvaigt

Nuo WWMI;,

Nuo jo

Kai jis visai arti

Ir .toks m«r lgs...
rsimi ehoae.i

Apsukes m !ahmau,

Jis driek !

Ir supila kalvas

1§ smélio, lapy,

Zabary ir'plunksny, —

Kq tik paéﬁum pakely

Taip, ktup mane bestovindiq

Akistaton vidudienio kaitros,

Belaukiam{ia pavésio atgaivos.

Tas véjas ‘r Jo buédiniai

Paliko pedqa&q ant lapy —

Paliko ir mane belakuriuojandia,

Lyg pakeléj as laukéiau ko,

Kas turi pasitikt mane

* % ¥

Zidiriu | save

Veidrodyje

Ir vos beatpaZistu.

2£nau, ne ta pati esu,

Ziariu ir stengiuosi

Pajust i§ naujo

Kitq 2moguy, stebint| tenai mane.

A$ ta pati,

Kitaip ir bati nebegali,
Tiktai sulétinta mintis

Ir atmintis ir pageidavimai;
Pasidarai toks atsargus,
Savimi maZiau

UZtikrintas Zmogus.

Bet viskas nesvarbu jau

Ir laiko tiek nedaug beliko.

O nesiskubini tatiau

Skai¢iuoti valandas is ryto,

Kai 3i ateinanti diena,

Tau atneda vél naujq pabudima,
Vél saulés Sypsulio krastyti.

* % %

Diena kai pasibaigia
Ir valandos subéga
Vidurnakéio keliu
Zvaigidyny pasitikti,

Nutyla véjas medZiuose,
Laukia, iki Visatos Désniy
Akimirka pogaus

Judéjimo Zenkle pasikeitimaq...

Pasvyra Zemé, lyguma po kojy

" Seséliais apvingiuoja

Ir 8i, pasaulio didZio mafuma,
Kitoniskai atrodo,
Tarytum nebe ta.

Svintant, rytmetys

Atsiveda nakties pabaigq,
Zvaigzdynus uigesina,

Ausrine gelsva drobule padabina,
Atausta naujos dienos

Padangiy platuma...

* %k

Tu pasakyk kq nors daugiau

Kaip veriasi $irdis tava

Ir jos plakimas

Ranky mostais

Kiirybinés harmonijos aistra.

O tavo Zvilgsniy atspindZiai,

It, saulés uzgaida prie§ audra, —
Belieka vien spélioti,

Ar pasibaigs giedra

Ar tamsiu debesiu

Ir lietumi, — stambiais,

Smélinga Zeme plakandiais ladais;

O bati su tavim —
Tikra palaima...

® % %

Apraudu savo liiidesi
Ravédama

Purendama aplinkui Zeme
Zaliavimui Zolés.

Ir mano liidesio sékla
Pavirsta $aknimis
Giliai | 2eme
Atsirémusi

Ta sékla geria vandeny;
Kuri pilu kasdienq jai
Jau ne kaip liidesy, —
Kaip dZiaugsmaq ateinanti
Purenant Zeme
Zaliavimui Zolés.

* % %

Mintu obuoliais,

Kurie iSauga ir prinoksta
Netoli manes

Aukstojoj Dykumaj.

Obelélé — obuoliy mama,

Ji juos idaugina viena
DidzZiuliame sode,

Gilaus 3altinio srovés laistoma,
Kaitros ir Zemés meilés supama...

Kvapnus, saldainis ir labai sotus
Aukétosios Dykumos obuolélis —
Vaismedzio sakose prasidéjes

Sio slénio padiame pakrastyje,
Kur gamta puodni vien sméliu.

,,Kur padéjai balsq?”’ —
Kazkas paklausé,

Ir palydét’ namo

Kur eimos idinio ugnis seniai isbléso,
Atsiminimy tarpdury Zenklai degésiy...

Ne vien tik, ko tau reikia.
Ziariu, ir stebina mane,

apie save,
1994

Lucerne Valley, CA

Icchokas Meras
Cikagoje

* Besilankydamas Cikagoje,
radytojas Icchokas Meras
rugpjiidio 7 dieng, lydimas Ju-
liaus ir Birutés Lintaky, usuko j
Draugo redakcijg, kur turéjo pla-
tesnj pokalbj su dienrasio vy-
riausia redaktore Danute Bindo-
kiene ir Draugo kultiirinio prie-
do redaktore Ausrele Liule-
vi¢iene. Rasytojas puakoio ap;e
savo gyvenimg Izraelyje, kasdi
ninj darbg, jau daugiau hlp
dvideSimt mety besitesiantj, mo-
kykloje, kur jis désto elektronikos
ir technikos mokslus jauniems
Zmonéms. Palietéme jo kiirybg,
pasidZiaugém turéjusios progg
skaityti vieng i§ jo ankstesniy
romany Ant ko laikosi pasaulis,
kuris paliko labai gily jspidi,
prisiminém, kad Cikagoje is-
spausdintas jo Striptizas buvo su-
kéles nemais furorg iSeivijos
skaitytojy tarpe. (Ta dingstimi

Kaip Kelmé ir Vilnius, Tel
Avivas ir Jeruzalé, taip ir New
York’as tapo dar vienais Icchoko
Mero namais...

Icchokas Meras labai noréjo pasi-
matyti su Drauge dirbanéiu
kun. Vytautu Bagdanavidium,
kuris, Mero romanui idéjus, jj la-
bai palankiai ir jZvalgiai
analizavo miisy spaudoje.) Pa-
klaustas, kaip jis suderina gro-
#ine kiryba su ,,sausa” technika,
déstoma mokiniams, lcchokas
Meras prisipafino, kad rasytojo
talentas pasireiskia tik kaskart
panaudojama nauja prieiga prie
déstomo dalyko. Jis nuolat impro-
vizuoja, kiekviena pamoka biina
vis kitokia, nes kartojant tuos
padius dalykus, tais padiais Zo-
d#iais, jam biity per daug nuo-
bodu.

Icchokas Meras jau i# seniau
yra Draugo kultirinio priedo
bendradarbis, todél pasiZadéjo,
kiek tik jam bus jmanoma, toliau
ta bendradarbiavimg testi,
pasisakydamas, kad Draugq jis
mielai skaito, nors | Izraelj,
aifku, laikrastis ateina labai
pavéluotai.

L

Icchokas Meras dalyvaus San-
taros-Sviesos federacijos suvazia-
vime, vykstantiame Watervliet,
Michigan, rugséjo 7-10 dienomis,
o rugséjo 12 dieng Cikagoje,

Balzeko Lietuviy kultiiros muzie-
juje, ruodiamos jo naujai isleistos
knygos sutiktuvés ir rasytojo
susitikimas su Cikagos lietuviais.
Vakaroné su Iechoku Meru, kurig
ruokia Sviesa-Santara, prasidés
T7:30 v.v.

ATKURTOS SENOSIOS
LIETUVISKOS KORTOS

Vilniaus firma ,,Arseka”
atkiiré lietuviskas Zaidimo kor-
tas. Lietuvidkos kortos nebuva
gaminamos ir platinamos dau-
giau, kaip penkiasdesimt mety.

Manoma, kad j Lietuvg kortos
atkeliavo dar 18 amiiuje. Lietu-
viskos kortos buvo pradétos
gaminti pries Antrajj pasaulinj
kartg Kaune. Kolekcionieriams
yra Zinomos septynios lietuvis-
ky korty rasys, bet manoma,
kad jy galéjo biti ir daugiau.

Sovietiniais metais kortos
nebuvo uZdraustos, taéiau ofi-
cialioji ideologija skiepijo
neigiamg poZiirj j & Zzaidima.

10,000 po pusés amiiaus
atkurty lietuvitky korty kala-
dziy buvo pagaminta Austrijo-
je. Pasak firmos atstovo, ypat
graZiai atrodo korty berneliy at-

vaizdai: &irvy bernelis — Zem-
dirbys, bigny — Zvejys, kryZiy
— aludaris, piky — medkirtys.
O ant keturiy tuzy yra pavaiz-
duotos senosios Lietuvos pilys.
Stalo Zaidimais ir kortomis
prekiaujanti firma ,,Arseka”
numato atkurti ir kitas prieska-
rines Lietuvos kortas, skirtas ne
tik Zaidimams, bet ir birimui.

LIETUVOS VALSTYBINIO
SIMFONINIO ORKESTRO
PASISEKIMAS EUROPOJE

Antra savaité Lietuvos Vals-
tybinis simfoninis orkestras ir
dirigentas Juozas Domarkas ke-
liauja po Europa. Surengti pen-
ki koncertai pilnutélés Ludwigs-
burg (Vokietijoje), Liublijanos
(Slovénijoje), Vilach ir Vienos
(Austrijoje) vasaros festivaliy
salése. Trys programos atliktos
su rusy violonéelininku Mstis-
lav Rostropovis. Puikus 3io
muzikanto atlikimas Anton
Dvorak ,,Concerto” visur su-
keldavo publikos susiZavéjimg.
Didziuléje beveik 2,000 viety tu-
rintioje, Vienos Konzerthaus”
saléje netilpo visi, norintys is-
girsti vieng genialiausiy misy
laiky muziky ir Lietuvos

orkestra. _

Pasak maestro Juozo Domar-
ko, sunku nustebinti, kg nors
kelis desimtmeéius gyvuojan-
¢iuose festivalivose. Taéiau
Lietuvos orkestro pasisekimg
liudijo publikos reakcija.

NAUJAS A. KACANAUSKO
KURINIU ALBUMAS

Neseniai Lietuvoje buveo is-
leistas dar vienas Zinomo
lietuviy kompozitoriaus Alek-
sandro Kaéanausko kiiriniy
rinktinés III tomas. Jame — in-
strumentiniai kiiriniai fortepi-
jonui, smuikui, violonéelei ir
orkestrui. Dauguma kiriniy
spausdinami pirmg kartg.

Kompozitoriaus dukra Aldona
Kaganauskaité-Zaboriené ne tik
iSsaugojo tévo kirybinj paliki-
ma, bet ir pasirtipino, kad jo visi
darbai pagaliau bity prieinami
visuomenei. Dar yra isleisti du
tomai — soliniy ir choriniy dai-
ny. Be to, dukros riipeséiu yra
isspausdinta monografija apie
Aleksandro Kaganausko gyve-
nimg ir kirybg. Rinktine keti-
nama baigti IV tomu, kuriame
bus kompozitoriaus sukurtos
giesmés.
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Zurnalo 67-asis numeris prade-
damas sauja Alfonso Nyka-Nilia-
no eiléradéiy: Vakary zlugimas,
Naktj skaitant La Chanson de
Roland, PrieSas, RoZé, Rudens
sekmadienj, Reminiscencija, Dia-
lektika. Tomas Venclova apmas-
to penktuosius Lietuvos laisvés
metus. Radinys bus svarbus atei-
ties istorikams, kurie domésis
Amerikos lietuviy nuomoniy
spektru apie Lietuva. Savo nuo-
mones Tomas Venclova neslepia
ir désto aigkiai, todél visad Zinai,
kur jis stovi. Aisku, per vienerius
metus nuo Zurnalo pasirodymo
jau daug kas pasikeite, todél kai
kurios analizés nebéra tokios
itikinantios kaip ankséiau:
,Siandien Vakarai laikosi maz-
daug tos patios doktrinos, tiktai
modifikuotos: jie nelinke testi
Saltojo karo naujomis (tegu Vaka-
rams palankesnémis) aplinkybé-
mis, o nori visiems laikams jj
uzbaigti. Tam bitina Rusija ga-
lutinai prijaukinti, pritvirtinti
prie demokratinio pasaulio eko-
nominiy ir kultiriniy rysiy tin-
klu, ZodZiu, nejamzinti prie Medi-
ninky arba Narvos na.  gyny-
binés linijos (kuri bahus, beje,
pasmerkty nuolatiniam pavojui),
o pamazu siekti to, kad ji pasida-
ryty nereikalinga.” (p.29) Siuo
metu pats Strobe Talbott nebesii-
lo tokio giedro Rusijos ateities
scenarijaus.

Verta 8j numerj skaityti vien
dél Marcelijaus Martinaiéio eilé-
ras&éio ,,Sausio vidurnaktis”; ,,Sia
naktj virs Vilniaus i8krito krusa
su krauju,/ ir 8irdys Signakt pri-
sipildé Zuvusiy kraujo:/ jie pir-
mieji tapo laisvi.” Sirdin sminga
ir eiléradtis apie kiiryba:

- esu tik skurdi darbininké
besitikinti saujelés gradiy
uZ savo triiisq

bet kaip mane dZiugina

mintis, netikétai atéjus j galvg:
lygiai taip, kaip moteriiké,

isigijusi mano ranky darbq
Jjos dukté, jos aniiké, jos proaniiké
paties itq staltiese

su sniego baltumo gélém ir
dakelém

ant Sventinio stalo

o dar graZesni, nei mano

Zérés ant langy 4

tavo Ziedai, tavo papardiai ir
palmés

Leonido Donskio apmasty-
mams ,,Kalbos jkalinta kultara”
gan gerai atstovauja istrauka:
»Zinoma, i% to, kas &ia pasakyta,
anaiptol neseka, kad reikia supa-
prastinti svarstomsgjg problems,
Zaismingai ir pavirSutiniskai nu-
tiesiant tilta nuo lietuviy kalbos
persekiojimo j dabartinj sociokul-
tirinj jos ‘revansg’, vykdoma
puristifkai (o neretai ir kone
inkvizitoridkai) nusiteikusiy
kalbininky. Sioje vietoje gerokai
idomesnis yra Zmogaus teisiy per-
kélimas | kalbos erdve. Kitaip
tariant, autonomisko, save grin-
dZianéio ir savipakankamo Zmo-
gidkojo individo (tiesa sakant,
tokio individo nei lietuviy socia-
liné tikrové, nei lietuviy ideologi-
ja dar néra ne tik sukiirusi, bet
néra ir suprojektavusi) vieton sto-
ja autonomiska, save grindZianti,
savipakankama, t.y. Zmogisko-
sios patirties ir realybés atZvilgiu
emancipuota ir nuo jy visiskai ati-
trakusi, kalba. Sioji sociolkulti-
riné inversija neblogai paaiskin-
ty lietuviy samonés ir kultiros
biikle, jteisinanéig kalbos repre-
syvuma bei diktata Zmogaus, jo
patirties ir realybés atZvilgiu.
Kalba, mat, yra tapusi autentis-
kesne uZ pacdig Zmogiskajq patirtj
ir realybe” (p. 58).

Su keramikés Noros Ausrienés
kiryba supazindina Danas Lap-
kus. Numeris iliustruotas daili-
ninkés darbu nuotraukomis. Te-
siamas Alfonso Nykos-Nilitino
Charles Baudelaire Le Spleen de
Paris vertimas. Kestutis Nava-
kas pasirodo su pluostu eiléras-
¢iy: Erozija, Nuolatiné deportaci-
ja, Vienas i§, Literatai, Jie. Kos-

tas Ostrauskas pateikia scenos .

gabalelj ,,Gaidzio teismas”, ku-
ris yra Vytauto Kavolio teksto
ikvépta Baselio kronikos citatos
dramatizacija. Spausdinama an-
troji Algimanto Valantiejaus
»Modernusis lietuviy nacionaliz-
mas’ straipsnio dalis. Straipsnj
skaityti panasus jausmas kaip
vaziuojant nelygiu grindiniu:
»,Nacionalizmas yra politikos,
kultiiros, ekonomikos, ekologijos
programy tikslinga ir racionali
(arba vertybiska-racionali) atei-
ties projekceija ir kartu tradiciona-
listiniy iproéiy, afekty ir emociju
transformacija i norimag kultiros
modeli” (p.141). , Kazkada mo-
dernaus mito Zodis susildé ne-
pazistamo miesto konttrus ir vir-
to tylios daugumos komunika-
ciniu tarpininku” (p. 142).
Anotacijose ,,Kiirybiniuose pa-
sauliuose” Alina Stakniené prisi-
mena Marija Gimbutiene, Arti-
ras TereSkinas Emaiké¢iai recen-
zuoja 1992 metais isleistqg Da-
riaus Kuolio knyga Asmuo, tauta,
valstybé Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés istorinéje literatiiroje/
Renensansas, Barokas/. Susu-
muodamas recenzija sako: ,,Da-
riaus Kuolio Asmuo, tauta, val-
stybé liudija, kad ne tik praeitis
formuoja dabarti, bet kad ir da-
bartis perkuria praeitj: autoriaus
interpretacija ne tik jdémiai Zvel-
gia praeitin, bet ir gyvena &ian-
dienos riipeséiais, atliepdama su-
détingg dabarties Zmogaus jause-
na. Kuolio i8 esmés keitiamos
[kei¢iamas?] kultiros istorijos
tyrinéjimy stilius, vietoj monoli-
tinés ir represuojantios didZiosios
istorijos sitilant vieng (savg) isto-
rija ir jos aspekta. [ istorinius
tekstus, kurie esti toks pat kon-
tekstas istoriniams jvykiams,
kaip ir istoriniai jvykiai jiems,
zvelgiama kaip j institucinés ir
ideologinés kovos laukg, Pa-
garbiai jsiZitrint j tekstus,
isiklausoma j balsus, per kuriuos
tie ma#i istorijos aspektai kalba,
ir kurie dalyvauja nuolatiniuose
konfliktuose, galios ir troskimy
itampose. Kuolys jtikinamai
parodo, kad XVI-XVII a.
istoriniai tekstai buve vienu i#
svarbiy socialinés energijos
cirkuliavimo bady” (p. 176).
Vytautas Adomaitis svarsto ,,Va-
kary sampratq Lietuvos jaunimo
galvosenoje”. Algis Mickiinas re-
cenzuoja Vytauto Kavolio knyga
Moralizing Cultures. -
Naujausias Metmeny 68-asis
numeris pradedamas Egidijaus
Aleksandravitiaus straipsniu
»Irys Lietuviy kultiros istorio-
grafijos slenkséiai”. ,Sovietmeéio
istorikai, bande savo plunksnas
kultiiros istorijoje, paklitidavo
tarp baisiy burZuazinio na-
cionalizmo ir dar baisesnés
dvarininkijos istoriografiniy
Smékly, Nei senojo bajoriskojo
elito, nei naujesnés miestietisko-
sios, sakytume burfua, kultiiros
séklos negaléjo sau rasti palan-

kesnés dirvos. Kaimiskojo tautis-
kumo rétis, kartu su soviety val-
dZios primestu proletarinio tarp-
tautiskumo (internacionalizmo)
akétiomis pasidaré svarbiausiais
kultiiros istoriko metodologiniais
irankiais” (p. 10). ,,.Lygiai taip
kaimiskajo tautidkumo slenkstis
uzkerta galimybe zvilgteréti j
Lietuvos zydy kultiirg ir j lietu-
viy-Zydy kultiry interferencija
Siuolaikinés istoriografijos aki-
mis. Ta kultiira gyveno savitg gy-
venimg prieskarinéje Lietuvoje,
taéiau jai nebelieka vietos &iuo-
laikinéje Lietuvos kultiiros isto-
riografijoje. Sis slenkstis trukdo
i#siai8kinti, kaip pilietinés in.
tegracijos tendencijos reidkési be-
siformuojanéiame intelektuali-
niame elite. Juk inteligentijoje
etnokultirinio ir pilietinio tauti-
nés identifikacijos principy atsky-
rimas bei suderinamumas isrys-
kéja grei¢iau negu kaimo visuo-
menéje, kur kalba ir konfesija
i8lieka sunkiai pakeitiamu krite-
rijumi, Intelektualiniuose sluoks-
niuose greitiau jsitvirtina vaka-
rietifka nuostata, jog Lietuvos
pilietis Zydas, lenkas ar rusas
taip pat yra lietuvis etnopolitine
arba pilietine to ZodZio prasme”
(p. 14). ,Kiekvienas bandymas
paversti soviétme¢io visuomenés
gyvenima jvairalypiy tyrimy ob-
jektu, kad ir menkiausia pastan-
ga be isankstiniy prietaru eiti
prie visko, kas pridengta tariamo
aifkumo maskuote; prie visko,
kas malonu ir kas nemalonu, gali
pagreitinti sovietmeéio tapsma
tikra praeitimi. Istorikas — ypa-
tingai tos praeities, kuri
prasideda tuoj pat uz gyvosios
dabarties slenkséio, — tokiu budu
gali ne tik sekti i§ paskos jvy-
kiams, bet ir tapti savotisku ty

ivykiy katalizatoriumi. Tad ragy- -

ti netolimos praeities istorijg
reifkia ir galutinj tos praeities
iveikimag, ir prisitaikymo prie to,
kas ateityje miisy dar laukia,
galimybe” (pp. 20-21),

Vytautas Kavolis aforistigkai
svarsto ,,Centrai ir apytakos kul-
tiros dirbtuvése”: , Kultiros
centrai — ne vietos, kuriose prak-
tigkai administruojami jos reika-
lai, bet tadkai, kuriuose konden-
suojasi jos emé, Turbiit ne vien
tai, kg ji pati idealizuoja, bet
(iandien jau pajégiame suvokti)
ir tai, kas kitiems joje atrodo

| demonigka” (p. 23). ,,Bet kas mus
apsaugos nuo intelektualy rojaus
amZinybés — nesibaigiantio kal-
béjimo, tampanéiu vis maZiau
suprantamu, ir juo ijspiidingiau
skambanéio, tuo maziau jstrin-
gantio atminty, paliekanéio kg
nors gyvo ir reikalingo? Kultiiros
teorija, kuri visai nesvarsto savo
santykiy su politika ir nesiripina
konkretiais rezultatais, tiek pat
nesubrendusi, kaip ir teorija, kuri
niekada nenustoja apie tai galvo-

4 (p. 32).

Skaitytojas supaZindinamas su
pluostu Arno Alidausko eiléras-
¢iy. Icchokas Meras pateikia
apsakymg ,Kartus rigéityniy
skonis”, Alfonsas Andriuskevi-
¢ius Zvelgia j dabartine lietuviy
tapyba straipsnyje ,,Dvieju mity
likimas”. Ausra Marija Jurasiené
pasirodo poetinés prozos gabaliu-
kuose Gorgoné, Vasarotojai, Vie-
naragis, Oleronas, Ir.... Danas
Lapkus supaZindina su grafiku
Rimvydu (Ray) Bartkum. Zurna-
las iliustruotas Bartkaus darbais.
Algis Mickiinas masto heidege-

Apie Algirdo Landsbergio knyga
»Kultiros baruose”

(Atkelta i8 2 psl.)

Pjesés veiksmg dramaturgas
rutulioja tragitkos atomazgos
link (pasaulio visuomenei jie
buvo ,teroristai”, pasikésine j
Serny kultiirg, todél yra nusi-
pelne pelnytos bausmés, kuria
transliuos viso pasaulio TV, kaip
spektaklj ,,Uzgimsta naujas
pasaulis — teroristy prisipaZi-
nimas ir nubaudimas”). Ta¢iau
senas Antikos dramaturgy triu-
kas — dievybés jsikiSimas j dra-
mos veiksma ir jo pasukimas no-
rima linkme — atgyja Kome-
dianty finale ir ,,utopitka pasa-
ka” baigiasi laimingai (nors spek-
taklis atidedamas). Tretias veiks-
mas — du Sekspyry pasirodymai.
Landsbergis daznai kartoja ta
patia scena, parodo joje slypindiy
prasmiy variacijas. Sekspyru
kaukiy uzdéjimas (Vadas) ir nu-
plésimas (tikrasis Sekspyras).

Pjeséje dramaturgas laviruoja
tarp meno ir politikos aktualijy.
Zaidimo nuotaika kuriama uzuo-
minomis ir j klasikines dramas,
ir i lietuviy dramaturgija (pasi-
rodzius antrajam Sekspyrui,
komediantai pasijunta saugiis:
,»Mes milZino paunksméje”, —
sako Karaliené). Landsbergis
nubrézia ir savito herojaus por-
treto plang — antZmogisky pre-
tenziju kupinas Vadas sakosi
esgs auka (aplinkybiy, pasaulio,
Zmonos-Karalienés ,,operetinio
maisto”). Peees

Pjese Idioto pasaka buvo sukur-
ta reisieriui J. Jurasui sumanius
Amerikoje pastatyti spektakli

‘pagal F. Dosgtoj

(Ausra Marﬂq J.

Duyniy Zenklu.

1994, p. 137).

filo 187 VAR Sramat

jis sukiré originalia pjese Dos-
tojas pasinaudoja Dostojevskio
tekstu kaip ifraisSkinga ir gerai
Zinoma metafora, tinkangia gério

ir blogio, arbasuskilusios Zmo-
gaus prigimties problemai spres-
ti Myskino ir RogoZino tipo hero-
jai sutinkami Landsbergio roma-
ne Kelioné (1954) — tai gerumo
isikfinijimas rusas Grigorijus ir
aistros jkinytojas vokietis
Veisas.

Fizinio ir dvasinio vientisumo
susigraZinimo trok3ta tiek
RogoZinas (,,Jei mudu biitumém
buve vienas Zmogus, ji dar bity
gyva!l” I, 15. 108), tiek Veisas.
Romane Landsbergis akivaiz-
dZiai, net iliustratyviai parodo
Veiso ,,suskilimg”: jis Zavisi Fra

riskas mintis apybraiZoje ,,Kos-
miné samoné”, Kostas Ostraus-
kas ,,Spec(tac)ulum Mundi” pa-
teikia tris dramatines pasaké-
&ias: Ant bedugnés krasto, At-
bulas kupranugaris, Tyli kiaulé
ir gili 8aknis. Giedrius Subaéius
straipsnyje ,,Kalba, istorija, Zmo-
gus — sintezés ilgesys” svarsto
bendrgjg kalbg, kuri straipsnyje
ikyriai sutrumpinama , bk’’. Pa-
linkékim sau ifaugti i¥ Zio ti-
pografinio barbarikumo. Leo-

‘nidas Donskis ir Algis Mickiinas

Snekasi apie Vakary ir Lietuvos
filosofijy santykiy problemas.
Audroné Barinaité Willeke rafo
apie senovés priisus vokieéiy lite-
ratiiroje (straipenj i angly kalbos
verté Karilé Vaitkuté). Anotacijy
skyriuje ,,Kiirybiniuose pasau-
liuose” Kestutis Navakas patei-
kia ,,Trumpas vadovas po poetinj
Kaung”. Rimvydas Silbajoris re-
cenzuoja Jurgio Kunéino romang
Tiila. Recenzija pavadinta
,»Alyvuy lietus Siukslyno erdvése”.
Abi Sios naujausios Metmeny
knygos vertos misy kultira
besisielojanéio skaitytojo démesio
ir ji gausiai atlygins — rasanéiy
magstytojy mintys provokuojan-
¢ios, klausinéjanéios, naujy iesko-
jimy laukg atverianéios, o spaus-
dinama groZiné kiiryba SvieZia ir
daugeliu atZvilgiy gaivi.

Angelico angelais, nes juose mato
tobulumo, harmonijos ir groZio
ifraiska, tadiau kaip dirbtuviy
meistras negali pakesti priZia-
rimy uZsienieéiy darbininky.
Vizuali suskilusios dvasios
ifraiska — Veiso veidas, kurio
viena pusé yra Zavi tobuly bruozy
harmonija, o kita — pasi-
baiséjimg kelianti apdegusi
kauké. (Veisas Leningrado ap-
supime gelbédamas gyvybe
prigludo prie deganéio medZio ir
apdegé puse veido.) Idioto pasako-
Je Landsbergis gri#ta prie romano
,#vizijos epizodo”. Tarp daugybés
vaizdiniy, ifkylanéiy sunkiai ser-
ganéio ir kliedinéio romano hero-
jaus Juliaus samonéje, blyksteli
ir inyksta tobulo Zmogaus vizi-
ja: Veisas susijungia su Grigo-
rijum — priglunda prie Gri-
gorijaus bruoZus jgavusio medzio
kamieno ir atgauna pirmykstj
harmoninga veido groZj. Dosto-
jevskio romanas leidZia Lands-
bergiui plétoti mintj, kad liga,
sgmonés praradimas padeda ati-
triikkti nuo gyvenimo pavirdiaus
ir atveria jvykiy prasme. Pjesés
veiksmg jrémina Myskino epilep-
sijos priepuolis (I-oje scenoje
RogoZinas pastebi: ,,Drebi, kaip
pries ta savo priepuoli” (I, 1.:78),
paskutinéje antro veiksmo sceno-
je ,, MYSKINAS, konvulsijy dras-
komas, parpuola ant grindy, jo
klyksmas pavirsta veriandiu
elektroniniu garsu”, (137) Idioto
pasaka prasideda Myskino ir
Rogozino pokalbiu prie jau miru-
sios Nastasjos Filipovnos (romano
atomazga); pjesés struktiira pa-
grista sugrizZimu j &ia scena,
iréminanéig abu veiksmus (I v. I
ir 156 scenos bei II v. I ir- 16
scenos). Dramaturgas pasirenka
ne realisting herojy tragedijos
raifkaq, bet irracionalig, balansuo-
jantia tarp samonés nudvitimo ir
beprotybés tamsos. -

MYSKINAS. Pries pat
nuomarj, Parfionai, a8 pasijusda-
vau toksai laimingas, jog maniau
pakilsias i dangy. Zaibas, kuris
neuZmusa! Akinanti Sviesa —
dangiika, dangiska &viesa uzlieja
prota, Sirdj! Viskas sutaikinta,
viskas isbaigta. Akimirkg iSvys-
davau Rojy.

ROGOZINAS. Akimirka... Ir
tada?

MYSKINAS. Méslungis. Man
saké, kad mano veidas labai
iskrypsta. Ir tada klyksmas,
neZmonizkas klyksmas perplésia
kritine. (116).

I 8ig nusvitimo akimirks
Landsbergis perkelia pagrindi-
nius romano epizodus, nevengia
paZodiniy citaty, tadiau didelé

romano apimtis dramaturgo

valia tampa %odZiy vandenynu,
vir§ kurio kyso y vir-
Slinés — pjesés scenos (pjesés
thérojé Aglaja ironilkai repli-
kuoja: ,,A%5 maniau, kad tokie
dalykai atsitinka tiktai per il-
guose romanuose, kuriuose
iprakaituoja barzdoti rusy au-
toriai”. (93) Scening romano in-
tepretacija dramaturgas apriboja
penkiais personazais (Myskinas,
RogoZinas, Nastasja, Aglaja,
Tockis). Kelios Zmogaus didumo
lélés, valdomos Tockio, — tai
visuomenés elitas. Pjesés veikeé-
jais laikytini ir RogoZino tévo
portretas, ir Holbeino , Kristaus”
reprodukcija. Paveikslai repli-
kuoja, juokiasi, Kristus islipa i§
rémy — nebesuzalota auka, bet
mirties nugalétojas. Jis ,uflei-
dzia” vietq naujam nukryZiuo-
tam ir prisikelian¢iam kanui:

,sMy&kinas ir RogoZinas sédi”
kaip ,,pirmojo ju susitikimo sceno-
Je. Vir§ ju pasirodo jrémintas
paveikslas, bet vietoj Holbeinao
‘Kristaus’ jis vaizduoja nuo kry-
Ziaus nuimtq Nastasjq Filipov-
nq”. (139)

Pjesés scenos imituoja iskylan-
¢ius ir idnykstanéius pasgmonés
vaizdus, laisvus nuo tikrovéje
egzistavusiy priezas¢iy. Drama-
turgas iedko bidy, kaip iévengti
realaus vyksmo imitacijos — pa-

Algirdas Landsbergis ',

naudoja muzikinio kirinio struk-
tiira: dviejy duety, Mygkino ir
Aglajos, RogoZino ir Nastasjos,
pasakojanéiy skirtingas istorijas,
kontrapunktus — uZuomina j ope-
rg (I, 13), ,,pirmojo veiksmo suve-
dZiojimo scena pakartojama pa-
greitintu tempu, groteskikai i3-
kreipta”. (110) Plastigkai keiiasi
ir scenoje esantys daiktai: lova
transformuojasi i traukinio kabi-
ng, paveikslo rémai — Nastasjos
vaikystés stipynes. Personaiy
veiksmai neribojami realybés
désniy: Myskinas uZridtomis
akimis turi zaisti su Aglaja ir jos
seserim, tadiau jo rankg pastve-
ria Nastasja. SuvedZiojimo sceno-
je Tockis glamonéja ir iSrengia
Nastasjos léles, aistros jkarséio
pagautas nupléSia géles, ku-
riomis' Nastasja buvo apipynusi
siipynes. Paveikslo rémai tampa
veiksmo, vykstanéio kitu laiku,
vieta: Myskinas su RogoZinu
kalbasi apie laukianéig bausme,
o Tockis, sédintis paveikslo
rémuose, pratesia RogoZino
sakinj. citata 18 laikraséio

Vytauto Mazelio nuotrauka

straipsnio apie jau jvykusj
procesg. Dramaturgas ,,praple-
¢ia” Myskino vaizduotés pasaulj
romane -eegzistuojanéiomis arba
tik uZuominomis primintomis
scenomis (Nastasjos ir Aglajos,
»aviejy sesery”, taikus susitiki-
mas, Nastasjos ,suvedZiojimo”
scenos, Tockio rezisuojamas spek-
taklis ,,Idiotas-Milijonierius”,
Nastasgjos nuZudymo prieZastis
analizuojanéios laikraséio cita-
tos.)

* 5 ¥

Abi pjesés i8giskiria i8 lietuviy .
dramaturgijos pabréZtiniu teatra-
liskumu. Landsbergis neZada
grazaus, jaudinanéio susiliejimo
su pjesiy personaZais — skaity-
tojui, Ziarovel ir aktoriui reikia
sutikti sa” naujomis zZaidimo
taisyklémis, reikalaujanéiomis
aktyvaus kirinio bendraautorio.
Landsbergio tekstai jau yra,
betriiksta juos zaidZianéiyju, —
laisvai ir kiirybiskai Zitrin€iy i
dramos meng,

MOKYKLA
SKRIAUDZIAMIEMS
VAIKAMS

Anykstiy rajono AzuoZeriy
pagrindinéje mokykloje 3j
rudenj pradés mokytis ypatingi
rajono vaikai — tie, kuriems
sunku tarp bendraamziy.

Dél tokiy problemy guodZiasi
mokiniai, dél vaikuy ateities
jaudinasi tévai. Tokie vaikai

A s

. tampa psichoneurologiniais [i-

goniais, kai kuriems yra biti-
nas rimtas gydymas.
Priemiestinés' kaimo mokyk-
los bazéje formuoti savitg”
kolektyva pasiiilé pati mokykla.
Minéta mokymo jstaigg galés
pasirinkti vaikai nuo pirmos iki
devintos klasés, kurie jauéia ne-
pasitikéjimg savimi, yra engia-
mi bendraamziy. (LR. 08.12)

Paminklas Lietuvos ir Lenkijos karaliui Jogailai New York'e.
Siaurio Narbuto nuotrauka
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